Dr Gary Meadors, 1 Koryntian, wyktad 26, 1
Koryntian 11:2-34, Odpowiedz Pawta na pytania
dotyczace publicznego kultu. 1 Koryntian 11:2-16,
Mezczyzni i kobiety w publicznym kulcie przed

Bogiem, czes¢ 2
© 2024 Gary Meadors 1 Ted Hildebrandt

To jest dr Gary Meadors w swoim nauczaniu na temat Ksiegi 1 Koryntian. To wyktad
26, 1 Koryntian 11:2-34, Odpowiedz Pawta na pytania o publiczne wielbienie. 1
Koryntian 11:2-16, Mezczyzna i kobieta w publicznym wielbieniu przed Bogiem, Czes¢
2.

No céz, kontynuujemy 1 List do Koryntian, rozdziat 11. Jestesmy na stronie 140
notatnika numer 12 i zaczniemy czytac rozdziat 11, werset 5 na Srodku strony. Kiedy
sie zatrzymalismy, moéwilismy o 11.4, kwestii mezczyzny hanbigcego swojg gtowe
poprzez nakrycie, i ze to nakrycie najprawdopodobniej odnosi sie do religii rzymskie;j.

| Ze zrobienie tego, naciagniecie togi na gtowe bytoby synkretyzmem. Nie powinien
tego robic. A co wiecej, nie powinien tego robié, poniewaz cztowiek jest chwata
Chrystusa.

W obrazach, ktérych uzywa Pawet, nie powinien by¢ zakryty. Mam wiec kilka
sposobow, aby to rozpatrzyé. W 11:5, jak kobiety hanbig swojg gtowe, jesli s odkryte
w zgromadzeniu? 11:5 stwierdza, ze kazda kobieta, ktéra modli sie lub prorokuje z
odkrytg gtowg, hanbi swojg gtowe.

To tak samo, jak ogolenie gtowy. W porzadku. Teraz terminologia dotyczaca oktadki
jest rézna, ale porozmawiamy o tym troche wiecej.

By¢ moze jest inaczej, niz mozna by sie spodziewac. Jesli myslisz o zastonie, to z
pewnoscig nie ma nic wspdlnego z twarzg, jak w kulturach islamskich, ale bytby to
jakis rodzaj zastony. | mozesz je swobodnie zobaczy¢.

Jesli po prostu wpiszesz w wyszukiwarke Google ,,Rzymskie kobiety z pierwszego
wieku”, zobaczysz, ze uzywaja togi bardzo podobnie do mezczyzn, z tg réznicg, ze
uzywaja jej w innym celu. Mezczyzna uzywat jej, gdy sprawowat urzad, w pewnym
sensie, lub oddawat czes$é. Ona uzywata jej, aby pokazag, ze jest mezatka i byta
zakryta w tym wzgledzie publicznie.

Ale to byt bardzo skromny rodzaj okrycia, ktory byt czescig samego ubioru. | mozesz
bardzo tatwo przegladac tego typu zapisy ikonograficzne online. W rzeczywistosci



greckie stowo oznaczajgce welon, a to gtowa, nie twarz, greckie sfowo oznaczajace
welon nie jest w ogdle uzyte w 1 Koryntian 11.

Nigdzie go nie ma. Wiec jesli to byta jakas prosta sytuacja z kapeluszem, to wydaje
sie, ze to stowo zostatoby uzyte, ale nie jest uzywane. | to jest czes¢ komplikacji tego
tekstu pod wzgledem jezyka.

W 11:4 jest cos o opadajacej gtowie. W 11:5i 13 jest mowa o nieostonietej gtowie. To
nie jest 11.7, to musi by¢ 11.7. O ceremonii zakrywania twarzy méwi sie w kontekscie
Plutarcha.

Ma dokument zatytutowany Advice to New Brides. W tym dokumencie mowa jest o
rzymskiej kobiecie, ktdra jest zakryta, ma nakrytg gtowe, jak w tej ceremonii Slubnej,
aby wskazac, ze jest teraz mezatka. Uzywa on w swoim zrddle tej samej terminologii,
ktérg mamy tutaj w 1 Liscie do Koryntian, uzywajac ztozonych terminédw zamiast
typowego rzeczownika, ktéry mogtby by¢ uzyty.

Niektdre poglady beda duzo méwi¢ o schodzeniu, poniewaz jest to dominujgcy
zwigzek uzywany w tym rozdziale. | porozmawiamy o tym, gdy przejdziemy do
roznorodnosci pogladdw na ten temat. Jednoczesnie te terminy sg uzywane do
okreslania zastony, ktéra byta spotecznym wskaznikiem, dzieki ktéremu stan cywilny
kobiety byt jasny dla wszystkich.

Oster odwotuje sie do Plutarcha, cytat, ktéry omawia rzymski zwyczaj noszenia
nakry¢ gtowy w liturgii. A kobiety byty w to zaangazowane tak samo jak mezczyzni. Po
raz kolejny, nauka Nowego Testamentu czesto pomija zrddfa rzymskie i zrédta
pierwotne w rekonstrukcji tych tekstow.

Rada Plutarcha dla panny mtodej i pana mtodego méwi o zastanianiu panny mtodej
jako symbolu matzenstwa, uzywajgc tego samego stowa, ktére jest tutaj uzyte, kata
kalupetai, gdzie opada. Tak wiec nakrycie gtowy jest solidng czescig sygnalizowania
zameznej kobiety w kulturze rzymskiej. Wiec to nie byto niczym niezwyktym.

Pawet nie jest i nie sgdze, zeby Pawet skupiat sie na tym tak bardzo, jak na obrazach
mezczyzny, kobiety i Boga w tym tekscie. Jednak w typowej kulturze rzymskiej, kiedy
zbierali sie na publicznym spotkaniu, kobiety miatyby zastony podniesione tylko po
to, by by¢ rzymskimi zonami. Wiec to bytoby normalne.

Porozmawiamy nieco pdzniej o propozycji Wintera dotyczacej nowych kobiet
rzymskich, ktére mogty tego nie zrobi¢ dla samej oczywistosci w odniesieniu do ich
muskutéw w nowym otoczeniu i nowej wtadzy, ktorg znalazty w Imperium Rzymskim.
Porozmawiamy o tym za chwile. Oster kontynuuje swoja krytyke stabej pracy
historycznej nad 11:4 i r6znorodnoscig terminéw w tych frazach.



Cytujac, mowi, przyktad kata z dopetniaczem podwaza podstawy twierdzenia
Murphy'ego O'Connora. Opisujgc osoby noszace nakrycia gtowy, Plutarch uzywa
greckiej frazy kata kephales, ktora jest stowem ,,opadac na gtowe”, w sposdb
podobny do konwencjonalnego rozumienia 1 Koryntian 11.4 i pokazuje, ze ,,opadanie
na gfowe” moze odnosic sie do czegos spoczywajgcego na gtowie. Tak wiec jest to
kwestia jedynie zréznicowania jezyka i tego, ze mozna méwic inaczej.

W studiach Nowego Testamentu, gdy mamy tego typu frazy, musimy wrocic i
przestudiowac greckie zrédta, ktdre sg wspotczesne i, przedtem, tuz przed naszym
tekstem docelowym, abysmy mogli zobaczyé¢, jaka byta normanska nomenklatura.
Wiec to nie jest niezwykfa nomenklatura. Byta uzywana w ten sposéb, bez uzycia
tylko stowa oznaczajgcego kapelusz.

Greckie wyrazenie nie musi oznaczac¢ wtosow sptywajgcych po karku lub gtowie.
Literatura grecka wspotczesna Nowemu Testamentowi pokazuje, ze wyrazenie kata
kephales, to zgodnie z gtowa, w déf gtowy, moze oznaczaé po prostu na gtowie. Tak
wiec zréznicowanie jezyka, zadnych tajemnic, poniewaz to jezyk byt uzywany w
innych miejscach, aby oznacza¢ to samo, miec¢ cos na gtowie.

Sednem sprawy wydaje sie byc to, ze Pawet krytykuje kobiete, ktéra z jakiego$
powodu famie protokdt. Dlaczego w ogdle pojawit sie ten temat? Méogt pojawié sie z
dwodch powoddéw. Gdyby mezczyzna, elitarny mezczyzna z Koryntu Rzymskiego
wszedt na zgromadzenie chrzescijanskie z nakrytg gtowa, bytby to synkretyzm z
religig rzymska.

Gdyby kobieta przyszta z nakrytg gtowg, prawdopodobnie bytoby to normalne. Ale
gdyby przyszta bez nakrycia gtowy, to by to pobudzito rozmowe. | to jest mozliwos¢ w
historycznej rekonstrukcji nowych kobiet rzymskich, o ktorej wspomnimy z Winter
nieco pozniej.

Byto pewne ztamanie protokotu, ktére Pawet musiat poruszyé w spotecznosci. Jestem
pod wrazeniem wyjasnien, ktére powigzaty tekst z jego czasem i miejscem. Oster i
Gill, wazny artykut, o ktérym nawet nie méwiliémy, oraz Winter dostarczaja
kontekstu, aby zobaczy¢, ze publiczne nabozennstwo zostato zaatakowane przez
niektore rzymskie normy kulturowe, nawet nowe, i nie byto dobre dla zgromadzenia
chrzescijanskiego.

Tak wiec, historycznie i kulturowo, przyjrzymy sie kilku kwestiom, ktére mogtyby
zbudowac sprawe. Ale niekoniecznie musisz to mieé, aby uzyskaé ten sam punkt. Ze
gtowa kobiety jest chwatg mezczyzny, a Pawet twierdzi, ze powinna by¢ zakryta,
poniewaz mezczyzna nie powinien by¢ w centrum uwagi zgromadzenia, ale Bog
powinien by¢é w centrum uwagi zaréwno mezczyzny, jak i kobiety.



Mamy wiec pewien normatywny wzér mezczyzn i kobiet przed Bogiem, a takze
kwestie kulturowg, ktdra mogta wywotac¢ czes¢ kontrowersji. Oster przedstawit
przekonujacy argument, aby wyjasni¢ mezczyzn. W rzeczywistosci, o tym byt jego
artykut w 1 Koryntian 11.

A mezczyzni sg pomijani w praktycznie wszystkich komentarzach, wraz z
powszechnym pomijaniem historycznych, kulturowych cech rzymskiej kolonii, wedtug
Ostera. Jesli wyjasnimy oktadke w odniesieniu do mezczyzn jako uwarunkowang
kulturowo, to czy nie nalezy uzy¢ tego samego wzorca, aby wyjasni¢ kwestie kobiet,
ze powinny by¢ kulturowo uwarunkowane, aby byty zakryte, a nie odkryte, jako
kobiety zamezne na publicznych zgromadzeniach? Oto kilka zaproponowanych
ilustracji dotyczacych natury oktadki dla kobiet.

Ta lista ilustruje podstawe do walidacji tego, czym jest oktadka. Wiele tekstow i

komentarzy skupia sie na tym, cdz, czym jest oktadka? Wydaje sie, ze sg bardziej
zauroczeni tym niz tym, co oktadka symbolizuje, co wydaje sie byé bardziej tym,
czego szuka Paul. Albo mégt uczynic oktadke bardziej dla nas zrozumiata.

Nie odniost sie do tego. Przykryt ten fakt z innego powodu. Ale ludzie naprawde
zainteresowali sie tym, co byto na oktadce.

Oto lista interpretacji. Na przyktad Bruce Waltke, wybitny uczony Starego
Testamentu, twierdzi, ze byt to rodzaj welonu lub kapelusza i powinien by¢
prawdziwy dzisiaj. Uwaza to za norme, ktérg nalezy kontynuowac.

Sg mennonici; kobiety beda nosi¢ kapelusz, tak samo jak Amisze. W niektdrych
zreformowanych grupach od kobiet oczekuje sie noszenia nakrycia gtowy. W kosciele
rosyjskim kobiety noszg nakrycia gtowy podczas nabozenstw.

Oni biorg to bardzo dostownie. Wiec jest taki konkretny poglad. | jest pewna
bibliografia na korncu moich notatek na ten temat.

Oktadka, ktora byta elementem typu welonu lub kapelusza, byta uzywana ze
wzgleddéw kulturowych, ale nie jest juz wigzaca. Innymi stowy, jest to tekst opisowy, a
nie normatywny, co jest argumentem Wilsona w Bibsac . Trzeci poglad jest taki, ze
oktadka to dtugie wtosy kobiety.

Wiele os6b to akceptuje, bo jest to wygodne. Dtugie wiosy kobiety sg zakryte, ale to
prawdopodobnie bardzo mato prawdopodobny poglad. Ale William Martin ma
artykut na ten temat.

Po czwarte, oktadka jest zwigzana z tym, jak witosy sg mocowane na gtowie. | to jest
szczegolnie popularny poglad, albo byt popularny, poniewaz odpowiadat na wiele
pytan o kobiety. | tak powiedzieli, ze fryzura byta problemem.



| podatem ci tam kilka nazwisk. W artykule Thompson, mysle, ze Cynthia Thompson
daje duzo zdjeé i pokazuje fryzury, i to byto postrzegane jako przykrywka. To byto
bardzo popularne.

Mysle, ze toga, ze mezczyzna nosit toge, ale ubrania, ktére nosity kobiety, byty
rowniez tatwo wykonane w ten sposdb. A fryzury sg réwniez kontrowersyjne, z
powodu prostytutek, jak i okrycia. Prostytutka nie zakrywataby sie.

Ona by sie odstonita. | tak mamy kilka rzeczy kulturowych dziejgcych sie w tym
samym czasie. Po piate, okfadka jest zwigzana z pewnymi kulturowymi aspektami
religii rzymskiej, ktére dotyczg zardwno mezczyzn, jak i kobiet.

Zarowno Oster, jak i Gill wzywajg do tego. Mezczyzni nie podciggneliby go, nie
powinni. Kobiety podciggnetyby ubranie przez gtowe.

Mndstwo rzymskich zdje¢, aby zobaczy¢ doktadnie, jak to wygladato. A szésta rzecz
jest troche nowsza i jest autorstwa Bruce'a Wintera. Oktadka, zwtaszcza jej brak,
innymi stowy, brak kulturowych oczekiwan co do kobiety, zameznej kobiety, ktéra
jest zakryta, odnosi sie do nowego problemu rzymskich kobiet i jest zatem kulturowo
zwigzana.

Jedna z ksigzek Wintera jest Roman Wives, Roman Widows, the Appearance of New
Women and the Pauline Communities. Przepracowat réwniez to, co dziato sie
kulturowo w Rzymie. Kobiety w Rzymie popisywaty sie swoimi muskutami na wiele
sposobow.

Na przyktad, w grach faktycznie walczyty kobiety, o czym nigdy wczesniej nie
styszano, ale one popisywaty sie swoimi umiejetnosciami, aby uzy¢ analogii, aby
wzigé udziat w tych grach. W prawie rzymskim byto wiele kwestii dotyczacych kobiet i
wtasnosci itd. Mezczyzni mieli prawa, kobiety nie, ale kobiety te prawa forsowaty.

Wiec w tym samym czasie, gdy Pawet poruszat te kwestie, w Swiecie rzymskim istniat
pewien ruch feministyczny. Ale prawdopodobnie bytoby przedwczesne, aby po
prostu wciggnac to wszystko do tego fragmentu. By¢ moze nie potrzebujemy tego,
poniewaz Pawet rozpakowywat biblijne obrazy, ale mogto to by¢ czescig kulturowego
bodzZca dla problemu, ktéry poruszat Pawet.

| prébujac to rozwigzac, zamiast rozwigzac problem nowych kobiet rzymskich,
porusza kwestie, cdz, dlaczego miatbys lub dlaczego nie miatbys$ by¢ objety? Wydaje
sie to o wiele tagodniejsze . Jesli sie nad tym zastanowic¢, zawsze bytem pod
wrazeniem rozdziatdw 11:2 do 16; nie jest to tak bombastyczne jak kontrowersje,
ktore je poprzedzaty. | nawet w drugiej potowie 1 Koryntian 11, gdzie mamy
problemy Wieczerzy Panskiej, gdzie Pawet staje sie naprawde drazliwy.



Wydaje sie, ze to po prostu tak inne, ze traktuje to bardziej jak dziecinne rekawiczki,
jeslifaska, w 11:2 do 16. Wiec zastanawiasz sie, dlaczego to wyszto i jak bardzo byto
to problematyczne. Ale sg informacje, ktére mozna wykorzystac, i mysle, ze Winter
ma kilka kluczowych spostrzezen, ktére nalezy wzig¢ pod uwage. Te kobiety mogty
by¢é nowymi Rzymiankami i nie zastaniaty sie publicznie, co rowniez byto problemem
w kwestii prostytutek i kobiet zameznych.

Uzywamy stowa prostytutki nie w zachodnim sensie, ale w sensie z pierwszego
wieku, ktory byt moze troche inny ze wzgledu na dostep, jaki tam byt. | mogty chodzi¢
do kosciotdw domowych, poniewaz publiczne zgromadzenia chrzescijan nie
odbywaty sie na otwartej przestrzeni, per se. Odbywaty sie na dziedziicach, jak
widzimy w drugiej czesci tego rozdziatu. Odbywaty sie w domach.

Czy te chrzescijanskie kobiety czuty swoje przysiegi i chciaty zrobic¢ cos innego, gdy
poczuty swoje nowo odkryte wolnosci w kulturze rzymskiej i wprowadzity je do
kultury koscielnej? Czy to stwarzato problemy? Czy byto to troche jak ze stabymi i
silnymi? Stabi zastaniali sie, a silni nie. C6z, nie ujmuje tego w ten sposdb, ale
mozemy zadacd to pytanie. Czy to byt problem w kulturze, ktéry stwarzat problemy?
Ten kroétki przeglad kwestii, ktére ten tekst podnosi, powinien otrzezwic kazdego
interpretatora.

Setki, tysigce stron zostato napisanych na temat kwestii, ktére poruszyliSmy w ciggu
ostatnich kilku minut w poprzednim wyktadzie i w tym. Powinno to réwniez
wskazywac, ze dogmatyzm nie jest zgodny z interpretacjg 1 Koryntian 11:2 do 16.
Musimy przyjrzeé sie opcjom, musimy przyjrzec sie polu i musimy miec troche
pokory, nawet jesli mozemy powiedzie¢, mysle, ze tak wtasnie jest.

Jest to rowniez lekcja hermeneutyki, w jaki sposéb kazdy poglad, uzywajac tego
samego tekstu, przedstawia dowody na to, jak wyjasnia kazde z problematycznych
stéw i fraz w sposdb inny niz by¢ moze ich koledzy, ktérzy majg inny poglad. Tak wiec,
raz jeszcze, moze to by¢ bardziej okno, niz chcielibysmy przyznaé, ze wszyscy
przychodzimy do tekstu z planem, a czasami mamy tendencje do widzenia tego, po
co przyszlismy. Musimy by¢ bardzo ostrozni, najpierw spojrze¢ na tekst, a nastepnie
przejs¢ do wachlarza interpretacji wtornie, ale nie wykluczac¢ ich, poniewaz wachlarz
interpretacji faskocze, co oznacza, ze mogliSmy przegapi¢ w inny sposéb.

Przejdzmy jednak od 7 do 10, kolejny kluczowy fragment w przeptywie tego tekstu.
To wtasciwie kolejny fragment akapitu. Przeczytaliémy czesc¢ z tego.

Mezczyzna nie powinien, werset 7, zakrywac gtowy, poniewaz jest ona obrazemi
chwatg Boga. Zrozum to teraz. A swojg drogg, spojrz na koniec wersetu 12, ktory jest
korncem tego akapitu.



Rowniez, mezczyzna narodzit sie z kobiety, ale wszystko pochodzi od Boga. Widzisz,

rzecz, ktora jest tak bardzo pomijana, to to, ze ten fragment nie dotyczy nas; dotyczy
Boga i tego, jak odnosimy sie do Boga w publicznym oddawaniu czci. Ale kobieta jest
chwatg mezczyzny, bo mezczyzna nie pochodzi od kobiety, ale kobieta od mezczyzny.

Oczywiscie, to dotyczy Genesis. Werset 9, ani mezczyzna nie zostat stworzony dla
kobiety, lecz kobieta dla mezczyzny. Genesis, z tego powodu kobieta powinna mieé
wtfadze nad swojg gtowg ze wzgledu na aniotow.

To jest wielki kluczowy werset. Niemniej jednak w Panu kobieta nie jest niezalezna
od mezczyzny, ani mezczyzna nie jest niezalezny od kobiety. Innymi stowy, istnieje tu
wspotzaleznosc.

Istnieje miedzy nimi rownosc¢. Poniewaz kobieta pochodzi od mezczyzny, tak i
mezczyzna rodzi sie z kobiety, ale wszystko pochodzi od Boga. Tak wiec obraz, jesli
pozwolimy tekstowi méwié, to jak mezczyzna i kobieta, mezczyzni i kobiety, s
przedstawiani przed Bogiem w publicznym kulcie.

PomysImy o tym troche wiecej w 7 do 10. Przede wszystkim o znaczeniu chwaty. W
wersecie 7, jak powiedziano, tutaj wyzej, mezczyzna nie powinien nakrywaé gtowy,
poniewaz jest obrazem i chwatg Boga, ale kobieta jest chwatg mezczyzny.

To stowo chwata jest niezwykle wazne, nie dlatego, ze jest to jakie$ stowo kodowe
lub tajne stowo, ale dlatego, ze pokazuje nam, o czym jest ta metafora. Mezczyzna
obrazuje Chrystusa i Boga, podczas gdy kobieta obrazuje mezczyzne w identyfikacji
mezczyzny i kobiety przed Bogiem. Chwata odnosi sie do relacji mezczyzn i kobiet do
Bozego wzoru stworzenia, ktéry zostat stworzony w Ksiedze Rodzaju 1:27.

Z tego powodu, ktory siega 7 do 9, werset 10, kluczowy werset, z tego powodu, z
powodu tego potaczenia wstecz, a nie naprzdd, chwatg mezczyzn i kobiet jest zycie w
Swietle stworzenia na obraz Boga. Teraz, to jest temat, o ktérym wspomnieli$my, ale
musimy go tutaj przywradcic z petng mocg, ze stworzeni na obraz Boga i zgodnie z
narracjg Genesis, Bog stworzyt cztowieka, cztowiek nazwat zwierzeta, a nazywajac
zwierzeta, wiedziat, ze byt niekompletny. Kobieta zostata stworzona z mezczyzny; to
historia zebra, a bycie odpowiedzig dla mezczyzny jest sposobem, w jaki Hebrajczycy
to ujmuja: nie odpowiadac¢ mu, ale go dopetnic.

Jest mezczyzna i kobieta; te dwie rzeczy stanowig catosc ludzkiego stworzenia,
wzajemnie sie uzupetniajgce, rowne pod wieloma wzgledami, rézne pod pewnymi
wzgledami, a potem musimy to wszystko wypracowac w trakcie. Ale faktem jest, czy
o tym jest ten tekst? | to jest pierwsza rzecz, o ktérej jest. Opowiesc o stworzeniu w 1
Liscie do Koryntian koncentruje sie na mezczyznie, Bogu, kobiecie, mezczyznie.



Jak powiedziata Morna Hooker, ktdra ma kilka Swietnych prac na temat Koryntian,
mezczyzna jest chwatg Boga. Dlatego jego gtowa musi by¢ odkryta. On jest chwata
Boga. To jest obrazowosc, symbolika. Kobieta jest chwatg mezczyzny.

Zostata stworzona z niego jako odpowiedz na potrzebe dopetnienia meskosci-kobiety
. Dlatego jej gtowa musi by¢ nakryta, poniewaz mezczyzna nie powinien otrzymywac
chwaty w zgromadzeniu lub w miejscu kultu, ktére sie odbywa. | mysle, ze jest cos
uzasadnionego, o czym mozemy nie mowic¢ zbyt wiele miedzy | wiekiem a dniem
dzisiejszym, ale w | wieku ta symbolika bytfa tak bardzo wazna, zaréwno kulturowo,
jak i teraz religijnie. Kobieta jest chwatg mezczyzny. Dlatego jej gtowa musi by¢
nakryta.

| nie musimy mowié, ze jest to zakryte, wiec pokazuje swoje podporzagdkowanie
mezczyznom. Nie o tym jest tekst. Nie méwi tego.

Jest zakryta, aby pokazaé swoje poddanie sie Bogu. Zamiast obnosi¢ sie z mezczyzna z
odkrytej gtowy, jest zakryta, a przez to jest w petni uprawniona do modlitwy i
proroctwa w zgromadzeniu. O to wtasnie chodzi.

Ona jest petna mocy. Z tego powodu dia touta . Mozesz nie znac greki, ale mam tu
troche wiecej, poniewaz potrzebujemy tego w tym rozdziale 11.

Ale dia touta, tam w wierszu, oznacza z tego powodu. To inferencyjny uktfad
przyimkowy. Kobieta, gune , powinna, a przy okazji jest jezyk obowigzku, powinna
mie¢ wiadze na gtowie.

Nastepnie cytuje, z tego powodu, kobieta ma wtadze na gtowie. To dostowne
ttumaczenie. Zobaczysz za chwile, ze nie jest ono zbyt czesto przestrzegane.

Wiekszos$¢ ludzi co$ doda, a my to zobaczymy. Czy ttumaczenie on, ktére jest
przyimkiem epi, oznacza potozenie na gtowie czy kontrole nad glowga? Widzisz, jest
problem interpretacyjny, a hermeneutyka oparta na ptci pojawia sie i szybko
przeskakuje na jedno lub drugie, w zaleznosci od tego, w ktdrg strone chcg pojsé.
Rozwaz szereg ttumaczen do interpretacji.

Krél Jakub, kobieta, ktdra ma wtadze na gtowie. Ona jest pod tym wzgledem
zaopatrzona, nawiasem moéwigc. Bytaby dostarczana za kazdym razem.

Jest to zrozumiate z powodu innych czesci ciata. Jest po prostu zrozumiate, ze nalezy
do niej. ESV zauwaza, ze ESV nie jest formalng dostowng interpretacjg, ttumaczeniem
i ma symbol autorytetu na jej gtowie.

To funkcjonalne, dynamiczne ttumaczenie. Dodali stowo symbol. Tego nie ma w
grece.



NASB robi to samo. Majg symbol autorytetu na jej gtowie. Umieszczajg go jak starego
Kinga Jimmy'ego.

Napisali to kursywa, aby wskazaé, ze nie jest to w jezyku greckim. Nastepnie NIV,
kobieta powinna mieé znak autorytetu. Wiec mamy tutaj importowane symbole i
znaki, aby sprébowaé wyjasnic, co sie dzieje.

NIV to dynamiczne lub funkcjonalne ttumaczenie. Tak dziatajg na jej gtowie. TNIV, to
ja to wstawitem.

Mozesz nie pamietac TNIV, ktére nigdy nie zostato opublikowane w USA. Zostato
opublikowane w Anglii i nigdy nie dotarto tutaj z wielu powodow. Ale oto sposéb, w
jaki sprowadzili je, aby mieé wtadze nad jej wtasng gtowa. Céz, dodali kolejne stowo,
wtasng gtowe, z powodu aniotow.

To jest wynik planu, aby zinterpretowac to jako kobiete zyskujgcg kontrole nad swojg
gtowa. A nastepnie nakrycie NLT na jej gtowie jako znak autorytetu, poniewaz
aniotowie patrzg. Céz, jesli natychmiast wprowadzimy do tego hermeneutyke
napedzang planem, zaczniemy zadawacd pytania takie jak autorytet zrodta, zrodto i
autorytet, autorytet reguty, pochodzenie zrédfa i tego typu rzeczy.

Céz, moze powinnismy zapytaé, czym jest autorytet lub moc. W rzeczywistosci
exousia jest nawet ttumaczone jako prawa w poprzedniej czesci 1 Koryntian, gdzie
masz elitarnych mezczyzn, ktérzy majg autorytet; majg prawo cos$ zrobi¢. To czesto
nie jest zbyt czesto poruszane w tej ostatniej czesci. Kobieta powinna miec¢ prawo na
gtowie.

Wyglada wiec na to, ze ten tekst bardziej interesuje sie kobietg dostosowujacg sie do
pewnej procedury dla dobra jej uczestnictwa w publicznym nabozenstwie, majaca
prawo to robié, przywilej, a nawet wtadze, aby to robié. To nie jest tekst, ktory
prébuje wyjasnic jej zwigzek z mezczyzng. W ten sposdb jest czesto czytany, aby
przeksztatci¢ go w tekst dotyczacy ptci.

To tekst o czci i roli kobiety w odniesieniu do tej czci. Wnosimy zbyt duzo bagazu zbyt
szybko i zaczynamy naktadac¢ go na wszystkie te warunki i wprowadzac te inne
elementy. Nie musisz mowié, ze to symbol lub znak autorytetu, ale dlaczego dodaja
te stowa, jesli nie przechodzg do czegos takiego jak TNIV i NLT, gdzie widzimy jasng
interpretacje, ze robi to, aby mogta zyskaé swoj autorytet, podczas gdy caty czas ma
prawo stusznie zwigzane z Bogiem przez oktadke w zgromadzeniu.

Wiec, aby zapanowa¢ nad sobg, a kiedy masz tysigce stron, ktére zostaty
opublikowane w tym tekscie w debacie na temat pici, bardzo trudno jest zapanowac i
zada¢ bardziej podstawowe pytania. Jest artykut, o ktédrym juz wspomniatem,
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autorstwa Morny Hooker, ktora to robi, i mysle, ze swietnie sobie radzi, prébujac
zapanowac i wyeliminowac wszystkie narzucania i po prostu zapyta¢, co dzieje sie w
tym tekscie. Teraz tradycyjny poglad polega na dodaniu symbolu lub znaku, aby
wyjasni¢ obraz, ze kobieta jest pod wtadzg, mianowicie mezczyzny .

Ma symbol autorytetu, symbol, ze nalezy do mezczyzny i powinna postepowacd
zgodnie z jego nakazami. Céz, to juz inna dyskusja. To nie jest dyskusja, w ktoérej
bierze udziat Paul.

Pawet omawia bycie w zgodzie z Bogiem w uwielbieniu, a powodem tego jest chwata,
doxa. Ona jest chwatg cztowieka. Nie chodzi o to, kto rzadzi kim.

Ale to importuje wspodtczesng debate na temat ptci do tego tekstu i wypacza
obrazowos$¢ Ksiegi Rodzaju. Pawet nie prébuje marginalizowac kobiety ani
gloryfikowaé mezczyzny. Kazdy ma chwate w swojej wyznaczonej relacji z Bogiem.

Mezczyzna nie zakrywa gtowy podczas czci, poniewaz jest chwatg Boga. Kobieta
zakrywa gtowe, poniewaz jest chwata mezczyzny w szerszej narracji biblijnej, nawet
w Ksiedze Rodzaju. Kazdy ma moc w tym obrazie stworzenia.

Teraz musisz podkresli¢ gore strony 143, poniewaz to jest kluczowy punkt w tym
wszystkim. Zbyt wiele wlewamy do tekstu, zanim wydobedziemy z niego jego
podstawowe znaczenie. Morna Hooker skomentowata to, cytujgc, w ten sam sposdb,
w jaki obowigzek, ktéry spoczywa na kobiecie, opiera sie na fakcie, ze jest chwatg
mezczyzny.

W jej przypadku zatem jej odkryta gtowa bedzie odzwierciedlac jego, to znaczy
chwate mezczyzny, zardwno dlatego, ze ona jest jego chwatg, jak i dlatego, ze on jest
jej metaforyczng gtowa. Z tego powodu osad w jej przypadku jest inny. Jej glowa
musi by¢ nakryta nie dlatego, ze jest w obecnos$ci mezczyzny, ale dlatego, ze jest w
obecnosci Boga.

W tym tkwi haczyk. Chodzi o Boga, nie o ludzi. Ale ona jest w obecnosci Boga i jego
aniotéw, a w ich obecnosci chwata cztowieka musi by¢ ukryta.

To nie jest sedno sprawy. Bog jest sednem sprawy. Gdyby modlita sie lub
prorokowata z odkrytg gtowg, nie wychwalataby Boga, ale odzwierciedlataby chwate
cztowieka.

A w obecnosci Boga, to nieuchronnie musi sie przerodzi¢ w wstyd. To tak, jakby golita
gtowe. To wstyd.

Honor i wstyd w kulturze. Ona nie czci Boga. Ona zawstydza Boga, pozwalajac
cztowiekowi by¢ chwata.



A gdyby weszta z ogolong gtowg i to zrobita, bytoby jeszcze gorzej. To paskudna
metafora, prawda? No wiec, to wiasnie zajeto mi duzo czasu. Czytatem i czytatem, i
czytatem, i czytatem, i czutem sie, jakbym byt skrecony jak precel.

Przy catej literaturze, wszyscy uzywajg tego samego tekstu i méwig rozne rzeczy,
wszystko to jest wazne. | wszystko to znalaztoby sie na stole, gdybysmy mieli zrobic
wykfad na temat tego, czym jest egalitaryzm, czym jest hierarchizm . Nie robimy
wyktadu na ten temat.

Robimy wykfad na temat 1 Koryntian 11. A Hooker zdyscyplinowata sie jako dobra
uczona, aby utrzymac ten punkt widzenia. Musisz przeczytac ten akapit kilka razy.

Hooker zauwaza, ze w tradycji literatury zydowskiej Drugiej Swigtyni aniotowie czcili
Adama podczas stworzenia. Literatura zydowska Drugiej Swiatyni zostata napisana
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gtéwnie miedzy Starym a Nowym Testamentem. Cze$¢ z niej powstata nieco pdzniej.

| to jest ogromny zbidr literatury, ktdrg odziedziczyli wczesni chrzescijanie w nurcie
zydowskim. Mamy nawet niektdre z nich cytowane w ksiegach Nowego Testamentu
jako tekst dowodowy na takie rzeczy jak Smier¢ lzajasza. Juda uzywa wielu rzeczy z
literatury zydowskiej Drugiej Swiatyni.

Janice i Jambres jako imiona magdéw w Egipcie. Tego nie ma w Biblii. To jest w
literaturze zydowskiej Drugiej Swiatyni.

Kiedy trafia do Biblii, otrzymuje Boze imprimatur. Jest zatwierdzone. Poza Biblig jest
to nienatchniona literatura.

Wiec byé moze w 1 Liscie do Koryntian Pawet uwaza, ze istnieje niebezpieczenstwo,
ze aniofowie mogg zostac zwiedzeni i oddawac cze$é cztowiekowi, jesli jego chwata
zostanie ukazana przez odstonietg kobiete. Ze pokusa do aniotéw ich nie obraza. To
dotyczy Boga.

Gtowa mezczyzny jest metaforycznym obrazem Boga. Gtowa kobiety jest
metaforycznym obrazem mezczyzny. Zakrywasz gtowe kobiety, aby aniotowie, z
powodu aniotéw, nie byli zawstydzeni, widzgc mezczyzne w kategoriach kobiety, a
zatem nie przegapili Boga.

To zbyt uproszczone ujecie. Ale mysle, ze to wtasnie o takiej dynamice powinnismy
mysleé¢ w tym tekscie, zamiast szuka¢ sposobu na udowodnienie innego pogladu na
temat ptci. Wiec w jaki sposdb cover jest autorytetem? Ponownie, analiza Hookera
przebija sie przez wspotczesng debate na temat ptci i pozwala Paulowi méwic.
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Mowi, cytuje, po raz kolejny odpowiedZz moze leze¢ w uzyciu przez Pawta sfowa doxa.
To jest stowo chwata w 11:7. Poniewaz stowa chwata i czes¢ sg w pewnym stopniu
synonimami, bycie chwatg Boga jest samo w sobie czczeniem Go. Przepraszam,
zboczytem z tematu.

Poniewaz stowa chwata i czes¢ sg w pewnym stopniu synonimami, bycie chwatg Boga
jest samo w sobie oddawaniem Mu czci. Chwata i czes¢ nalezg do tej samej kategorii.
Wedtug Pawta jednak to mezczyzna, a nie kobieta, jest chwatg Boga i to on bedzie
zatem naturalnie odgrywat aktywng role w oddawaniu czci.

Jesli kobieta réwniez, wbrew zydowskiemu zwyczajowi, bierze udziat w modlitwie i
proroctwie, innymi stowy, ma teraz prawo to robi¢, to dlatego, ze zostata jej dana
nowa moc. Jednak teraz kobiety réwniez rozmawiajg z Bogiem w modlitwie i gtoszg
Jego stowo w proroctwie. Aby to zrobié, potrzebuje autorytetu i mocy od Boga.

Nakrycie gtowy, ktére symbolizuje zatarcie chwaty mezczyzny w obecnosci Boga,
stuzy réwniez jako znak autorytetu lub prawa, ktére jest dane kobiecie. Z chwata
mezczyzny ukrytg przez jej nakrycie, ona rowniez moze odzwierciedla¢ chwate Boga
w miejscu kultu. Nie zwracaj uwagi na mezczyzne. Zwracaj uwage na Boga.

Teraz, to wszystko jest metaforg; to wszystko symbolika, wiec potrzeba troche czasu,
aby to ogarng¢. Wszystkie metafory muszg by¢ interpretowane, a nie sg one
interpretowane przez siebie. | tak, w tych metaforach mezczyzny niezakrytego,
kobiety zakrytej, nie chodzi o hierarchie pftci; chodzi o to, jak stojg przed Bogiem w
uwielbieniu.

A kiedy stajesz przed Bogiem w uwielbieniu, oszpecasz i podporzadkowujesz
cztowieka, ktory jest produktem stworzenia, i podnosisz role Boga, ktoéry jest
cztowiekiem, korong stworzenia w obrazach Ksiegi Rodzaju. O to wfasnie chodzi
Pawtowi. Teraz to zostato w jaki$ sposdb naruszone.

Podkreslam koniec cytatu tutaj pogrubionymi literami, poniewaz welon jest daleki od
symbolu podporzgdkowania kobiety mezczyznie. Dlatego nakrycie jej gtowy jest tym,
co Pawet nazywa autorytetem. Daje jej autorytet. W modlitwie i prorokowaniu, ona,

podobnie jak mezczyzna, jest pod autorytetem Boga.

To jest symbolika, ktérg widzisz. Nie probuje rozpakowaé wszystkich ptci. Garland
powiedziat to, Fee powiedziat to, ale kiedy przechodzg do swoich wyjasnien,
domyslnie méwig niemal o hierarchizmie , komplementaryzmie i egalitaryzmie.

Marta Hooker przebija sie przez te rzeczy w swoim artykule, ktéry, nawiasem
mowiac, céz, chyba tego nie powiem, bo nie jestem pewien, czy dobrze zrozumiatem
powigzanie, ale napisata wiele rzeczy o 1 Koryntianach, w tym duzg ksigzke na ten
temat. Dobrze, wiec Thistleton réwniez wchodzi i popiera analize Hookera w tym
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tekscie, a w niematym stopniu w jego tomie, strony 835-841. Wiec powtdrzytem to
wystarczajgco duzo, ale to wymaga powtdrzenia.

Zajeto mi duzo czasu, aby zaczgc¢ to dostrzegac, zamiast prébowac zrozumiec
wszystkie poglady na temat ptci. Zacznijmy od tekstu . Tekst dotyczy mezczyzn i
kobiet czczacych Boga, i to jest to, co sie liczy. To, jak wyobrazasz sobie siebie w
odniesieniu do biblijnej narracji, jest tym, co sie liczy. Wiele innych kwestii jest na
drugim planie dla innych rzeczy, w innych czasach, nie tutaj teraz.

Teraz ludzie bedg wracac do tego tekstu, to bedzie trwato wiecznie, ale musimy by¢
niezwykle ostrozni, jak do niego wracamy. Najpierw upewnijmy sie, ze mamy tekst.
Winter i kilku innych to zrobito, ale Winter poczynit ciekawg obserwacje.

Powiedziat, ze w tym tekscie w wielu rekopisach wystepuje wariant terminu
autorytet. Wulgata, koptyjski i wielu wczesnych ojcow Kosciofa, wszystkie one sg
czescig zrédet wtornych, niektére w jezyku greckim, niektore w koptyjskim. A takze
Ptolemeusz, Ireneusz, Hipolit, Orygenes, Chryzostom, Augustyn, Beda.

Zastepuja stowo veil, wtasciwe stowo oznaczajgce welon, stowem exousia, autorytet,
i tworzg wariant odczytu na tej podstawie. Teraz, ich wariant odczytu nie powinien
zastepowac odczytu exousia w Koryntianach, poniewaz najlepsze manuskrypty,
wiekszos¢ manuskryptow, to zawiera, ale pokazuje historie interpretacji, historie
interpretacji, ze na gtowie kobiety byto cos, co w tym otoczeniu pokazywato,
zastaniato chwate cztowieka, aby chwata Boga mogta dominowa¢ w otoczeniu kultu.
Dobrze, a co z powodu aniotéw? Tutaj znowu byto wiele propozycji na ten temat.

Niektorzy méwili o ztych aniotach, ktérzy chcg wszystko zepsué, na przyktad porzgdek
stworzenia. Ale wiekszos¢, a ja po prostu bede sie tym trzymat, widzi to jako odmiane
aniotéw jako czesci obserwatoréw i, w pewnym sensie, policjantéw stworzenia. Jest
jakis tekst w Ksiedze Hioba; jest jakis tekst w Nowym Testamencie, ktory méwi o
obecnosci aniotéw w odniesieniu do stworzenia jako Bozych straznikow.

| tak, najlepiej to rozumieé poprzez aniotdw jako opiekunéw stworzonego wzoru, a
takze w domenie czci. Chwata mezczyzny musi byc¢ ukryta, a kobieta musi nosi¢
nakrycie na gtowie ze wzgledu na aniotéw, co oznacza, ze aniotowie nie sg obrazeni,
poniewaz wiedzg, kto ma by¢ uwielbiony w czci, a jest to Boég. W Ksiedze Objawienia
jest nawet pewna symbolika, w ktérej aniotowie sktadajg skrzydta nad gtowami w
honorowym aspekcie Boga, tak ze tylko Bég jest na pierwszym planie, a nie
aniofowie.

Tak wiec aniotowie sg po prostu czescig narracyjnego kompleksu, ktdry nie bedzie
obrazony czynami kobiety. Relacja miedzy mezczyznami i kobietami zostata
stworzona w 11:11i 12. Niemniej jednak w Panu, werset 11, kobieta nie jest
niezalezna od mezczyzny, ani mezczyzna nie jest niezalezny od kobiety.
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Jesli jestes$ zonaty, to rozumiesz to. Bo jak kobieta pochodzi od mezczyzny, tak i
mezczyzna rodzi sie z kobiety. Ale wszystko pochodzi od Boga.

To jest po prostu stwierdzenie wzajemnosci mezczyzn i kobiet. Nie mozna tego po
prostu odrzucic jako egalitarnego stwierdzenia doktrynalnego, ale z pewnoscig jest to
stwierdzenie, ze mezczyzni i kobiety sg rowni przed Bogiem w oddawaniu czci. | ta
rownosc jest potwierdzona w stylu oddawania czci w pierwszym wieku przez
mezczyzn, ktérzy sg odkryci, a kobiety zakryte.

Mozemy zapyta¢, czy jest 11:15, wybiegam tu w przysztos¢. Och, dobrze. Strona 144.

11:15. 13 do 15. Werset 13. Ocenicie sami: czy wypada, aby kobiety modlity sie do
Boga z odstonietg glowa? Widze, ze teraz twoja odpowiedzZ na to powinna brzmiec:
nie, nie bytoby to wtasciwe, poniewaz jej gtowa symbolizuje mezczyzne, a to
przeszkadza w prawdziwym oddawaniu czci, wiec powinna by¢ zakryta.

Twoja odpowiedz na ten werset nie powinna brzmiec: cdz, jesli jest odstonieta, nie
jest postuszna mezowi. To wprowadzanie do tego tekstu zbednych informacji. Nie o
to chodzi.

Chodzi o nig do Boga. Czyz sama natura rzeczy nie uczy cie, ze jesli mezczyzna ma
dtugie wtosy, to jest to dla niego hanba? | jest w tym bardzo kulturowy element.
Nazaretczycy zapuszczali dtugie wtosy w ramach slubu.

Wiemy, ze w niektdrych Starych Testamentach byty dtugie wtosy. Absalomowi wiosy
zaplataty sie w drzewo. Ale pozwdl, ze zasugeruje ci, pozbadz sie sSredniowiecznych
obrazow Jezusa z dtugimi witosami.

Miatby szorstkie wiosy jak kazdy dobry Zyd tamtych czaséw. Zazwyczaj nie mieli
dtugich wioséw. Bo jak kobieta pochodzi od mezczyzny, tak i mezczyzna narodzit sie z
kobiety, ale wszystko pochodzi od Boga.

Przepraszam, pozwol mi przej$é do wersetu 15. Ale jesli kobieta ma dfugie wtosy, to
jest to jej chwata, bo dtugie wtosy s3 jej dane jako okrycie. O tym porozmawiamy za
chwile.

Jesli ktos chce sie ktdcié, nie mamy innej praktyki: werset 15, argument z analogii lub
tozsamosci. Pawet argumentowat przez analogie, ze skoro kobiety z natury otrzymaty
dtugie wtosy jako nakrycie, a nie zamiast nakrycia, to samo w sobie wskazuje na
potrzebe zakrycia sie podczas modlitwy i prorokowania.

Zobacz, gdyby to byt argument z tozsamosci, powiedziatby, ze wtosy sg oktadka.
Wiele oséb przyjmuje to jako poglad. Wtosy sg oktadka, poniewaz jest to wygodne.
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W nowoczesnej Ameryce, w wiekszos$ci zgromadzen, kobiety nie noszg kapeluszy. |
tak to uzasadniajg, mowiac, ze wtosy sg jej przykrywka. Coz, jesli widziate$ wiele
nowoczesnych kobiet, to nie ma tam wiele, co mogtoby by¢ przykrywka.

Niektore z nich sg nizsze od mezczyzn, a niektére golg gtowy i tak dalej. Nie uzywaj
tego fragmentu w tym kontekscie. To analogiczne stwierdzenie, ze z natury
mezczyzni zazwyczaj nie majg dtugich wtosow.

Kobiety zazwyczaj majg dtugie wtosy, a mezczyzni nie sg zakryci. Kobiety sg zakryte.
Natura méwi nam, ze poprzez analogiczny argument, kobiety powinny miec zakryte
wiosy.

To wszystko, co méwi . Nic wiecej, nic mniej. Nastepnie dochodzimy do tego, co dla
mnie jest na pierwszy rzut oka dos¢ niepokojgcym wersetem.

| chociaz sg pewne prawdziwe wyzwania w zrozumieniu catego 1 Listu do Koryntian
11, to ten jest niematym fragmentem tego wyzwania. W 11.16, jesli czytasz Biblie
Krdla Jakuba, American Standard lub New Revised Standard Version, jest
powiedziane, ze nie mamy takiego zwyczaju. Pozwol mi przeczytac to z, przeczytaj
werset z tej konkretnej wersji, NRSV.

1 Koryntian 11, werset 16. Musze podnies¢ okulary, zeby méc widziec. Ale jesli ktos
jest sktonny do ktétni, to jest to rodzaj koncowego stwierdzenia na temat tego, co
mowit Pawet.

Nie mamy takiego zwyczaju, ani koscioty Boga. Nie ma takiego zwyczaju. Postuchajcie
2011 NIV, werset 15.

16. Jesli ktos chce by¢ w tej sprawie spdrny, nie mamy innej praktyki, ani koscioty
Boga. Nie ma takiej praktyki, zadnej innej praktyki.

To rozwali ci gtowe na pot. Pamietam, ze jako naiwny czytelnik, nie czytatem takiego
zwyczaju, mowigc: chtopcze, przeszedt przez mndstwo wygibaséw, zeby powiedzied,
ze pod koniec dnia to nie robi zadnej réznicy. A potem przeczytatem: nie ma innego

zwyczaju, co sugerowatoby, ze tak trzeba to robié, bo koscioty robig to w ten sposdb.

To jest to, co niektdrzy nazywajg prawem kanonicznym. To tradycyjne oczekiwanie.
Céz, na pierwszy rzut oka, na stronie 144 w srodku, ta odmiana ttumaczenia domaga
sie réznicy w znaczeniu.

Termin przettumaczony zwyczaj jest jasny, ale modyfikator, taki lub inny, jest w
centrum uwagi. Twoj grecki leksykon uzywa terminu taki zwyczaj. Nie znajdziesz opcji
innych w tym ustawieniu, ale to nie moze konczy¢ dnia.
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Zwyczaj to Swiadoma praktyka zbiorowosci. | mamy parodicis na poczatku,
oznaczajgce tradycje, autorytatywng tradycje. Mamy stowo zwyczaj na koncu.

Dlaczego uzyt parodicis tutaj? Widze, ze cos tu sie dzieje. Dojdziemy do tego. Dwa
widoki na temat tego, jakie sg niestandardowe odniesienia.

Czy to jest praktyka, ktdra krytykowat Pawet? Ze nie ma takiej praktyki. Innymi stowy,
kobieta zdejmuje kapelusz podczas publicznego nabozenstwa. Nie ma takiej praktyki.

Nie rob tego. Czy to jest w celu wsparcia tradycji? Nie ma innej praktyki. Tam
dostatem co$ w rodzaju odwrécenia.

Brak takiej praktyki oznacza, ze nie musisz sie o to martwié. Brak innej praktyki
oznacza, ze musisz to zrobi¢ w ten sposdb, w zaden inny sposdb. To s3 dwa wybory,
dwa obrazy.

Sedzia, ktory jest autorem artykutu, wydaje sie twierdzi¢, ze Paulowskie
rozgraniczenie kultu moze zawierac¢ pewne konwencje kulturowe, ktore stuzyty
tradycji, czyli stronie kryminalistycznej, ktora zostata ustanowiona. Innymi stowy,
charakter oktadki i rodzaj koloru, kapeluszy, fryzur itd. itp. Mogg tam by¢ pewne
konwencje.

Mozna by argumentowag, ze nie musimy tego robi¢ we wspotczesnej kulturze,
poniewaz nie wychodzi to tak samo, jak w starozytnej kulturze politeistyczne;.
Gdybyscie byli w Rosji, nosilibyscie kapelusz, panie, poniewaz tak wtasnie robig. Tak
robig wszystkie ich koscioty.

Mieli nawet pewne problemy z tym, poniewaz wspoéfczesny swiat, ze tak powiem,
wkracza na ich terytorium. Mam szwagra, ktory byt misjonarzem w Rosji. Wiec Sedzia
wydaje sie argumentowad, ze istnieje rozgraniczenie konwencji przeciwko tradycjom
jako mozliwos¢, aby ten tekst odnosit sie do konwencji, ale nie do tradyciji.

Pawet jest zbyt madry, by zaprzecza¢ samemu sobie na koricu fragmentu. Joe Friday
komentarzy, czyli Fitzmeyer , méwi tak. Jego ttumaczenie tego tekstu brzmi: jesli ktos
jest sktonny do ktétni na ten temat, nie mamy takiego zwyczaju, ani koscioty Boga.

A potem Fitzmeyer méwi, ze Paul byt sSwiadomy, ze jego skomplikowane argumenty
dotyczace tego problemu moga nie by¢ przekonujace dla wszystkich. Tak wiec w
rzeczywistosci odwotuje sie do dyscypliny lub zwyczaju kosciota chrzescijanskiego,
tego, co teraz nazywa sie prawem kanonicznym, a Schuster, Schuster, Fiorenza
stusznie nazywa to autorytatywnym apelem. Rzymskokatolickie powigzania
Fitzmeyera przebijaja tutaj.
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Opisuje to w pewien sposdb za pomocg analogii tekstu i tradycji, ktora bytaby
odwrotnoscig stowa tradycja. Ale analogia ta moze by¢ wnikliwa. W koncu Pawet byt
apostotem, a jego konwencje nalezy traktowaé powaznie.

Widzicie wiec, ze werset 16 rzuca nas na samym koncu w co$ w rodzaju pralki. Inne
komentarze wskazuja, ze pozorne ustepstwo Pawta dotyczy kwestii spornej natury
historycznego kontekstu korynckiego. Mowi, ze nie mamy innego zwyczaju, co w
zasadzie moéwi kazdemu Koryntianinowi, ktéry chce korzystaé z praw, ktory chce z
tego robi¢ problem, ze nie moze tego zrobié, poniewaz nie jest to dozwolone.

Inne koScioty podazajg ta linig, a ty musisz podazac tg linig. To bytoby zadne inne.
Wiec jest to interpretacyjne, a zadne inne nie bytoby bardziej interpretacyjne niz brak
takiego zwyczaju.

Ale nikt inny nie wygrywa dnia pod wzgledem wiekszosci interpretacji i wyjasnien.
Chociaz Pawet nie poszedtby na kompromis w kwestii motywu stworzenia, mégt by¢
otwarty na dopuszczenie réznorodnosci sposobdéw, w jakie ten motyw jest
podtrzymywany w kulcie; takie bytyby konwencje. Mianowicie, pozorny argument o
uzyciu oktadki nie moze przewazy¢ nad rzeczywistoscig metanarracji i faktem, ze
wszystkie inne koscioty sg zgodne z tg nauka.

Juz samo to powinno sktoni¢ ich do podsumowania i przemyslenia wtasnych praktyk.
Tak wieg, jest tu kilka dziwactw, a ten ostatni w wersecie 16 nie jest tatwy do
rozwigzania lub omdwienia, ale jednoczesnie, jest przynajmniej kilka scenariuszy,
ktore mozna wzig¢ pod uwage. W interpretacji, nie zawsze wychodzimy z pogladem,
ale wychodzimy z kilkoma opcjami, ktére rozwazamy, dopdki nie otrzymamy wiecej
Swiatta, ktdore by¢ moze popchnie nas w jednym lub drugim kierunku.

Na nastepnej stronie, 145, by¢ moze najwazniejsze jest zestawienie tradycji
przekazanej w 11:2 ze zwyczajem odnotowanym w 11:16. Jak ttumaczysz to, co
wydaje sie by¢ radykalng zmiang jezyka, jezykiem parodystycznym ? Ton
argumentacji w 11:2-16 jest wyraznie inny niz w 17-34, ktory dotyczy Wieczerzy
Panskiej. Jest tagodny w 11:2-16 ogdlnie rzecz biorgc, stanowczy, ale tagodny, ale
kiedy dochodzi do 11:17-34 i ma do czynienia z herezjg, ze tak powiem, cztowieku, od
razu sie tym zajmuje. 11:2-16 przechodzi od pochwaty do dyskusji i przyzwoitosci.

11:17-34 nie zawiera pochwat, ale jednoznacznie nakazuje pewne dziatania. Istnieje
wiec réznica w odczuciach miedzy akapitem, ktéry wtasnie omoéwilismy w 2-16, a
tym, co oméwimy w 17 i nastepnym. Istnieje wiec jakis powdd, dla ktérego Pawet
szedt lekko, ale nadal przedstawiat motyw stworzenia, jak powinni sie do niego
odnosi¢, a mimo to istniaty pewne zmienne ewidentnie zwyczajowe, ale spotecznosci
kosciofa pierwszego wieku je przyjety i powinny je kontynuowac, a mogtoby to byc¢
cos tak prostego, jak zamezna kobieta zakryta w kosciele domowym, zamiast by¢
taka, jak mogtaby by¢ w swoim wtasnym domu, i to jest odstoniete.
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By¢ moze obrazali Rzymian, tamigc rzymskie zwyczaje. Tak wiec, jest wiele sposobow,
aby o tym myslec, i po prostu musimy sie zatrzymac i to zrobi¢. Mam tamigtéwke, na
ktorg nie odpowiem, ale to famigtdwka.

Gdyby Paul pisat te sekcje dzisiaj, jak by jg ujat? Jesli sie nad tym zastanowic, jak by jg
ujat? Co bytoby normatywne? Co bytoby opisowe? Jaki bytby stworzony wzér? Co
bytoby zwyczajem? To bytby dobry maty temat do dyskusji. Gdyby Paul pisat te sekcje
dzisiaj, jak by jg ujat? Coz, jesli chodzi o marsz przez tekst, to tyle. Chce troche
porozmawiac o historycznej, kulturowej rekonstrukcji jako tle tekstu.

Zamiast dac ci te sekcje najpierw i pozwoli¢ jej przyémic tekst, chciatem najpierw
przej$é przez tekst, a potem zrobi¢ to. ZrobiliSmy to troche inaczejw 1do 4,516,
poniewaz byto to odpowiednie, aby to zrobi¢ tam, poniewaz byto to tak mocne. Tutaj
jest tego troche mniej, ale nadal jest to powazne rozwazenie.

Zasadniczo dotyczy to odbudowy zimy, nie tylko zimy, ale takze innych. Pisat o tym,
utatwiat nam to w artykufach i swojej ksigzce o Nowych Zonach Rzymian. Méwi,
punkt pierwszy, kiedy mezczyzni nosili welony, wykrzyknik.

Artykuty Ostera, Gilla i innych dowodzg, ze zastanianie twarzy byto praktykowane
zaréwno przez mezczyzn, jak i kobiety w spoteczenstwie rzymskim. Winter
zastanawia sie, w jaki sposéb ten wzér odzwierciedlajg rzymscy cesarze, ktorzy
przewodzili dziatalnosci kultowej, a takze elita spoteczna w Koryncie, ktéra petnita
swojg funkcje kultowa. Ci rzymscy urzednicy naciggali toge na gtowe, gdy odprawiali
ceremonie religijng, a by¢ moze takze wydarzenia obywatelskie lub prawne.

Winter uwaza, ze jesli osoby o wysokim statusie praktykowaty to w zgromadzeniu
chrzescijanskim, powiedzmy, ze stanety przed trzcing i jg podniosty, lub gdy
prorokowaty, to byé moze osoby o nizszym statusie poszty w ich slady, a zatem mégt
powstacé poganski synkretyzm i konflikt statusu spotecznego. To jest uzasadniona
trzcina z tego, co wiemy o rzymskim Koryncie. Po drugie, grecki termin gune , ktory
jest sfowem, jest jedno stowo w wymowie dla kobiety, gune i zony, gune .

Kontekst jest jedynym sposobem, aby poznac rdznice. To prawda dla mezczyzny i
meza, oner, man, oner, husband. Kontekst robi rdznice.

Mozna to przettumaczy¢ jako kobieta lub zona. Jest to zalezne od kontekstu.
Kontekst 1 Koryntian 11 wymaga, aby przettumaczyc¢ to jako zona.

Wzmianka o welonie i analogia do zwierzchnictwa tego wymagajg. Rada Plutarcha
dla panny mtodej i pana mtodego wskazuje, ze kobieta zaczeta praktykowac welon od
matzenstwa. Tak wiec ten tekst jest skierowany do mezéw i zon w publicznym
nabozenstwie, a nie do mezczyzn i kobiet w ogdlnosci.
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Niektdrzy doszli do wniosku, ze byty to raczej domowe kodeksy niz publiczne
nabozenstwa, co rzuca zupetnie inne Swiatto na tekst. Nowy scenariusz rzymskich zon
z zimy. Istniejg wystarczajgce dowody, aby zatozy¢, ze kobiety o wysokim statusie,
zirytowane podwdjnymi standardami seksualnymi dla mezczyzn, sceng bankietow, o
ktérej mowilismy, mezczyznami posiadajgcymi wtasnosé, a kobietami nie, i ogélnym
patriarchatem, a takze ich legalne zony postanowity stworzy¢ nowe wzorce
zachowan spotecznych i seksualnych.

W rzymskich annatach przerazato to Cezaréw, poniewaz byto to antykulturowe w
Rzymie przez rzymskie kobiety o statusie. Jest to wiec bardzo interesujgca rzecz do
$ledzenia. Mowa sypialniana wygtoszona do nowozencéw przez Plutarcha wymaga,
aby zona akceptowata przypadkowe spotkania seksualne mezczyzny; mowilismy o
tym wczesniej, w sytuacjach towarzyskich, takich jak rzymskie bankiety, w koricu
stato sie to nie do zniesienia dla zon i doszto do buntu.

Rzeczywistos¢ nowej kobiety i jej zachowanie najwyrazniej sktonity Cezara Augusta
do wprowadzenia nowego ustawodawstwa z surowymi karami, aby uratowac
zorientowany na mezczyzn poglad Rzymu na wartosci rodzinne. Wydaje sie, ze
ustawodawstwo zawiodto. Istnieje fascynujgcy wglad w wewnetrzng kulture rzymska,
ktéra miata miejsce w tym okresie.

Mozna to zobaczy¢ w publikacji, ktérg ci tam datem. Pierwszy punkt na 146. Podczas
gdy kobiety zamezne zastaniaty sie publicznie, prawdopodobnie nie robity tego w
zaciszu wtasnego domu.

Kosciot w Koryncie spotykat sie w domach prywatnych. Czy niektdrzy nie nosili
zaston, gdy sie spotykali? Czy to witasnie sie dziato? Niezastonieta zona jest zniewagg,
jak Pawet wyraznie wskazuje w 11, 5i 6. Pawet przyréwnat nienoszenie zastony do
spotecznego pietna publicznie ujawnionych i ukaranych cudzotoznic, sprowadzonych
do statusu prostytutki. Bardzo powazne.

Czy w kosciele domowym byli pobtazliwi, czego nie zrobiliby w miejscu publicznym?
By¢ moze Pawet prébowat odréznié chrzescijaniskie zony od nowych rzymskich
kobiet. Czy niektdre chrzescijanskie zony wchodzity na pokfad z nowymi rzymskimi
kobietami? Dlatego tez utrzymywano typowg konwencje spoteczng, aby unikng¢
poczucia winy przez skojarzenie. By¢ moze byto to ustepstwo na rzecz kultury
rzymskiej, aby kosciot nie stwarzat wiecej problemdw, niz juz miat.

Zastona nie zostata stworzona w celach religijnych ani w celu stworzenia wzoru. Byta
to kwestia w kulturze, ktéra mogta podwazy¢ etyke kosciota. W 11:7 i 10 Pawet uzyt
wybitnego i mocnego greckiego czasownika, ktéry oznaczat zobowigzanie etyczne.
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Wspomniatem ci wczes$niej o stowie ,,powinien”. Zarédwno mezowie, jak i zony mieli
demonstrowac wysoki status matzenstwa za pomoca pewnych konwencji
spotecznych. Mezczyzni nie mieli by¢ zastonieci, co w ten sposdb odzwierciedlato
synkretyzm z rzymskimi wtadzami i praktykami kultowymi.

Dla zony najbardziej oczywistym znakiem matzenstwa byto noszenie welonu. Dlatego
tez musiata miec¢ autorytet lub znak matzenstwa na gtowie. Pawet nie mowit tutaj, ze
maz, jako gtowa, sprawuje wtadze nad swojg zona.

W przeciwnym razie uzytby czasownika exusiazo , po prostu mowigc, ze kobieta jest
zobowigzana nosi¢ na gtowie to, co oznacza dla wszystkich i kazdego, ze jest mezatka.
Tak wiec nie chodzi o wymagania dotyczace pfci. Chodzi bardziej o strukture
spoteczng w tym sensie i byftaby to bardziej struktura boska, tak jak jg odczytalismy w
tekscie.

Odniesienie Pawta do natury w 11:14 odzwierciedla mentalno$¢ jego czaséw.
Filozofowie jego czasdw odwotywali sie do natury jako nauczyciela kultury. Noszenie
dtugich wtoséw przez mezczyzn wskazywato na zaprzeczenie ich meskosci i okreslato
ich jako homoseksualistow.

Wszystkie kultury pierwszego wieku posiadajg Srodki, za pomoca ktérych
biegunowosc ptci byta definiowana przez rézne konwencje. Dtugos¢ wiosow byta
jedng z takich cech w Koryncie Rzymskim, jak trafnie odnotowano w 11, 14 i 15.
Krotkie wiosy mezczyzn to kolejna konwencja.

Co pozostato w naszej kulturze, aby sygnalizowa¢ symbol matzenstwa? Nie mamy juz
tak wielu ustalonych konwencji, jak kiedys, prawda? | chciatbym réwniez powiedzieé,
aby pozby¢ sie sredniowiecznych obrazéw Jezusa, na ktérych ma dtugie wtosy.
Rzymscy mezczyzni z | wieku mieli niechlujne wtosy, zwykle z brodg, a to, co widzisz
jako obrazy Jezusa, to nic wiecej niz Sredniowieczne rekonstrukcje Leonarda da Vinci.
Pozbadz sie ich.

Ostatnia kula w 146. Regularne publiczne spotkania wczesnego kosciota w celu
praktyk publicznych i kultowych byty innym schematem niz praktyki religijne religii
poganskich. Poza specjalnymi dniami ku czci Rzymu, religia byta praktykowana
prywatnie w pierwszym wieku przez wielu Rzymian.

Jesli pamietasz Gladiatora w filmie, mieli mate bozki, ktore nosili przy sobie, trzymali
je w kieszeniach i robili takie rzeczy. Chrzescijanie byli dziwni dla swoich poganskich
sgsiadow. Spotykali sie publicznie, korporacyjnie, co tydzien.

Zebrali sie i $piewali razem. Uzywali politycznego terminu na swoje zgromadzenie,
ecclesia, co byto dziwng rzeczg dla religii. Nie mieli zadnej ikonicznej reprezentac;ji
swojego boga, zadnych bozkéw.
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Nazywali ich ateistami z tego powodu. Mogtem dodaé, ze jedlii pili krew Jezusa tutaj.
Byli kanibalami.

Zostali oskarzeni o kanibalizm. Zgromadzony kosciéf zostat po raz pierwszy nazwany
chrzeécijanami przez Rzymian, jak to odzwierciedla Dzieje Apostolskie 11:26. Zydzi
nie uzyliby takiego okreslenia.

Posiada réwniez tacinski prefiks lub sufiks, co oznacza, ze uzywali go Rzymianie, ktéry
byt uzywany w zargonie politycznym. Ta etykieta jest postrzeganiem wierzacych w
Chrystusa przez osoby z zewnatrz. To, jak grupy w starozytnosci postrzegajg siebie i
jak sg postrzegane przez osoby z zewnatrz, jest fascynujgcym badaniem.

EP Saunders ma dobra ksigzke zatytutowang Jewish and Christian Self-Definition.
Gorgco polecam jej przeczytanie. Dobrze, wiec jest kilka wydarzen kulturowych i
historycznych, ktére Winter, Gill, Thistleton i wielu innych wydobywajg na $wiatto
dzienne.

Ale tylko ci, ktorzy rozumiejg kulture rzymska, studiujg kulture rzymska i czytaja
Zzrddfa pierwotne w kulturze rzymskiej i greckiej, wykorzystujg to w studiach Nowego
Testamentu. Czesto jest to pomijane, poniewaz patrzymy na frazy, patrzymy na
wewnetrzny opis i czesto, szczegdlnie w literaturze epistolarnej, nie rozumiemy
znaczenia tych rzeczy, poniewaz nie mamy tfa. Teraz informacje o dalszych badaniach
nad kwestiami ptci w rozdziale 11 1 Listu do Koryntian.

Nie bede wygtaszaé¢ wyktadu na temat egalitaryzmu, komplementaryzmu i
hierarchizmu . To batagan, ale podatem ci kilka rzeczy, ktére ci pomogg. Na scenie
amerykanskiej istniejg dwie organizacje: Council for Biblical Manhood and
Womanhood oraz Christians for Biblical Equality.

Uwazam, ze to nadal s3 te strony internetowe. Jestem pewien, ze tak, ale mozesz
wyszukac je w Google, aby dowiedzieé sie, czy zmienity adres z jakiego$ powodu.
Mozesz wejs¢ na te strony internetowe i znalezé wiecej materiatdw, ktére cie zakryja.
Napisano ksigzki, napisano artykuty, a czasopisma rozprowadzono, aby poznaé
poglady kazdej z tych osdb.

Chciatbym tylko przypomnieé, zebyscie uwazali na stowo ,,complementarian”. Wiele
0s0b lubi go uzywag, ale zrozumcie, co moéwig, zanim pozwolicie im uzywac tego
terminu zamiast hierarchii. Chrzescijanie na rzecz biblijnej rownos$ci majg to samo.

Jest mndstwo literatury. Zanim moja Biblia trafita do Teksasu, do tamtejsze;j
biblioteki, miatem ponad 5000 tomdw i nie mogtem zabra¢ wszystkiego na Floryde.
Witasnie zrekonstruowatem kilka rzeczy do nauczania online.
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Miatem catg zatoke, catg zatoke ksigzek na temat debaty o pfci. Juz ich nie mam, a
gdybym miat, to i tak nie wygtaszatbym wyktadu na ten temat, okej? Ale datem ci
troche materiatdw, zebys moégt sam to sprawdzi¢. Wiec idz do zrédet podstawowych i
ludzi, ktérzy maja takie poglady.

Nie korzystaj ze zrédet wtérnych. Nie prébuj zrozumie¢ Council for Biblical
Womanhood od kogos, kto pisze dla Christians for Biblical Equality. Nie probuj
zrozumiec Christians for Biblical Equality od kogos, kto pisze dla Council of Biblical
Manhood and Womanhood.

IdZ do konskiego pyska. Teraz, datem ci tez dwie rzeczy tylko dla twojej wygody.
Jedna z nich jest rodzaj doktrynalnego os$wiadczenia chrzescijan o biblijnym mestwie i
kobiecosci.

To jest dtugi dokument. Zaczyna sie na stronie 148. Mysle, ze tak jest.

Pozwdl mi sprawdzic¢ paginacje. Musiatem cos zmienié. Tak, strona 148 powinna by¢
w twoich notatkach, ale nazywa sie Danvers Statement, poniewaz spotkali sie na
potnocnym wschodzie w miescie o nazwie Danvers, a to oSwiadczenie zostato
wydane w 1988 roku.

Bytem na spotkaniu inicjacyjnym w Nowej Anglii na corocznym spotkaniu Evangelical
Theological Society, kiedy Christians for Biblical Manhood and Womanhood zostato
zatozone i rozpoczete. Byto to spotkanie informacyjne ludzi, ktérzy je utworzyli.
Zapytatem chrzescijan, czy Biblical Manhood and Womanhood jest tworzone, aby
studiowac tekst i wydoby¢ na swiatto dzienne pewne rzeczy, czy tez jest tworzone,
aby naciskac na jakis program.

Na moje pytanie nie udzielono odpowiedzi. Historia pokazata nam, ze mozna
powiedzieé, ze oba konce sg dobre, jesli sie chce, i to bytoby prawda, ale jest tez
ciezki plan, ktory zostat tu przeforsowany. Dobrze, to jest dtugie, dtugie
oswiadczenie.

Zaczyna sie od 148 na prawie 20 stronach lub okoto 19 stronach az do konca, i jest
szczegdtowy, wiec mozesz zaczgé. Nie pozwdl, aby szczegdty mowity, ze jeden poglad
jest lepszy od drugiego, poniewaz oswiadczenie Chrzescijan na rzecz Biblijnej
Rownosci jest dos¢ krdtkie. Majg dtuzsze o$wiadczenia, ktére zamiescili w innych
miejscach, ale ja podatem tylko to, co byto na stronie internetowej jako ich
oswiadczenie wiary. Mozesz to przeczytac i stamtad wywnioskowac¢ sedno, ale
bedziesz musiat przejs¢ do ich literatury, aby uzyskac petniejszg prezentacje ich
pogladdw.
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Pod koniec tych notatek podatem Ci wybrang bibliografie. Podkreslitem, ze jest ona
bardzo wybidrcza. Mam o wiele wiecej niz to, co jest tutaj, ale nie ma sensu
zasypywac ludzi bibliografia.

To po prostu lepszy, wazniejszy materiat. Podkreslitem kilka rzeczy, aby wskazag, ze
powinienes zaczg¢ od nich. Na przyktad James Beck i Craig Blomberg napisali ksigzke
o dwdch pogladach na temat kobiet w postudze.

Te ksigzki widokowe sg niezwykle pomocne, poniewaz udostepniajg dane do wgladu i
widzisz, jak ci ludzie odpowiadajg sobie nawzajem. Kiedy ludzie uzywajg tych samych
wersetow, aby powiedziec rdzne rzeczy, jest to bardzo pomocne, wiec gorgco
polecam tego typu ksigzki. Wayne Grudem, ktéry jest silnym hierarchikiem , zaptacit
tutaj.

Ewangelicki feminizm i biblijna prawda, analiza ponad 100 spornych kwestii. Tak
wiec, w ksigzce znajdziesz opinie Wayne'a Grudema na te tematy. David Gill, tuz nad
tym, znaczenie rzymskiego portretu, ktéry ma zwigzek z fryzurami, dla nakry¢ gtowy
w 1 Koryntian.

To dobry artykut. Pomijam rzeczy nie dlatego, ze nie sg dobre, ale dlatego, ze
podkreslitem kilka rzeczy. Richard Oster, oto artykut, o ktédrym ci wspomniatem When
Men Wore Veils, podoba mi sie tytut.

To jest niezwykle wazne, zebys to przeczytat. Ronald Pierce, Discovering Biblical
Equality, Complementarity Without Hierarchy. To jest edytowana ksigzka; zawiera
mnostwo artykutdéw, ktore powinienes przeczytac.

Podobnie jak kolejna wyrdzniona ksigzka Johna Pipera i Wayne'a Grudema. John
Piper jest rowniez hierarchistg , Recovering Biblical Manhood and Womanhood, A
Response to Evangelical Feminism. To, tona artykutéw, a obie te ksigzki sg
edytowane.

To sg najlepsze ksigzki, ktore mozesz obejrzeé dla kazdej ze stron. Promujg swoje
idee i prezentacje swoich poglagdéw. Cynthia Thompson, jest wazna ksigzka o
fryzurach lub wazny artykut o fryzurach.

Bruce Waltke, jest artykut o regularnych kapeluszach, ktére majg zastosowanie
dzisiaj. Bruce Winter, Roman Wives, Roman Widows i wiele innych rzeczy. Jest wiec 1
Koryntian 11, tyle syntezy, ile moge ci da¢, aby sprobowaé wciggnaé cie w ten tekst.

Prébowatem dac ci petniejsze notatki, aby to réwniez mogto ci poméc. Jaki
fascynujacy tekst. Jakie wyzwanie.
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Nie mysl, ze mozesz sobie z tym po prostu poradzi¢. Musisz odrobic¢ prace domowa.
Musisz zebraé troche literatury, zbudowac¢ sobie na jej podstawie matg biblioteke i
zabrac sie do pracy, aby mdc rozwingé wtasne zrozumienie tych tekstow.

Ale cokolwiek robisz, najpierw uzyskaj kluczowe idee, kluczowe motywy i sam tekst w
jego przeptywie. Nastepnie rozpocznij wszystkie specjalne artykuty i ksigzki
hermeneutyczne agendy, ktére sg niezliczong iloscig pozycji. Wiec najlepsze zyczenia
na poczatku tej podrdzy.

Odkryjesz, ze jest to catkiem interesujgce i czasami catkiem zabawne, jak btyskotliwi
ludzie, ktdrzy potrafig poradzi¢ sobie z Biblig we wszystkich jej aspektach, mogg miec
rézne poglady na te samg Biblie , a nawet gtosno sie ze sobg ktécié na ten temat.
Niech Bog cie btogostawi, gdy wejdziesz w ten uktad. | zobacze cie na drugiej potowie
1 Koryntian 11 w naszym nastepnym wyktadzie.

Prosze sprawdzi¢ notatki. To bedzie notatnik numer 13. | tam porozmawiamy o tych
rzeczach.

Btogostawienstwa dla was.

To jest dr Gary Meadors w swoim nauczaniu na temat Ksiegi 1 Koryntian. To wyktad
26, 1 Koryntian 11:2-34, Odpowiedz Pawta na pytania o publiczne wielbienie. 1
Koryntian 11:2-16, Mezczyzna i kobieta w publicznym wielbieniu przed Bogiem, Czes¢
2.



